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Zrédto: dostepny w internecie: Pixabay, domena publiczna.

Naukowe podzialy jezyka nie sa jednogtosne i klarowne. Istnieje kilka najczesciej
uzywanych definicji takich terminow, jak jezyk ogolny, jezyk literacki, dialekt czy
gwara. Rozbiezno$ci wynikajg z faktu, ze odmiany jezyka od wielu wiekow przenikaja
sie i wplywaja wzajemnie na swoj ksztalt. Za przyklad moze postuzy¢ jezyk ogolny,
ktory stanowiac baze dla jezyka literatury, sam z niej czerpie. Powszechnie przyjmuje

sie jednak istnienie zasadnej opozycji pomiedzy jezykiem ogolnym a dialektami.

Twoje cele

e Przeanalizujesz funkcje spoteczne jezyka ogélnego.

e Wymienisz globwne cechy jezyka ogolnego, odrézniajace go od gwar
i dialektow.

e Wyjas$nisz normatywng funkcje jezyka ogélnego.

e Uzasadnisz sens badania gwar i dialektow.



Przeczytaj

charakterystyczna dla warstw wyksztatconych i stanowigca podstawe jezyka
literackiego. W przeciwienstwie do dialektow jezyk ogolny podlega kodyfikacji
normatywnej, co znaczy, ze istnieja zasady jego poprawnego uzytkowania, od ktorych
odstepstwa sg traktowane jako btedy jezykowe. Tej samej normy nie da si¢ odnies¢ do

dialektow i gwar, w ktorych obecne sg specyficzne zjawiska leksykalne i gramatyczne,

niekiedy sprzeczne lub wspotistniejace z cechami jezyka ogolnego (np. dopetniacz
liczby mnogiej rzeczownika zenskiego mysz w jezyku ogolnym ma wylaczng postac
myszy, w dialekcie za$§ moze wystapi¢ na rownych prawach forma z koncowkg meska

myszow.

Podziat jezyka polskiego

Jezyk og0lny jest powszechny i spotykany m.in w telewizji, radiu, internecie, szkole,

pracy, urzedzie, koSciele, na ulicy itd. Ma on zatem zasieg ogolnokrajowy. Inaczej jest
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z dialektami i gwarami, ktorych wystepowanie jest bardzo ograniczone. Brak w nich
rozroznienia na wersje pisang i mowiong, co odréznia gwary i dialekty od jezyka
ogolnego, posiadajacego taka wiasciwosc (zob. temat Jezyk mowiony a jezyk pisany).
Dodatkowo gwary i dialekty nie pelnig czterech istotnych funkcji spotecznych

konstytuujacych jezyk ogolny:

1. jednoczacej (spaja jednostki ze spotecznoscig narodowa),

2. separujacej (odroznia dany jezyk narodowy od innych jezykéw narodowych),

3. prestizowej (istnienie usystematyzowanego jezyka ogolnego swiadczy o istnieniu
wyzszej organizacji spoteczenstwa),

4. normatywnej (porzadkuje i normalizuje jezyk wspolnotowy i pozwala na oceng

poprawnos$ci komunikatow).

Jezyk ogolny, ktory wyrost na bazie dialektow (wielkopolskiego i matopolskiego,
nastepnie mazowieckiego i kresowego), ksztaltowat sie przez wieki, a jego ewolucja
nieustannie postepuje — ogolna odmiana polszczyzny ciggle si¢ rozwija i rozbudowuje,
m.in. poprzez zapozyczenia, ale tez poprzez Swiadoma prace pokolen nad
funkcjonalizacjg tego jezyka i przystosowaniem go do zmieniajacych sie warunkow
egzystencji. Tymczasem gwary dotyka regres. W miare uplywu czasu dialekty
zmieniajg sie lub nawet ging pod wptywem ekspans;ji jezyka ogolnego, a ruchy
dzialajace na rzecz ocalenia gwar nie sg w stanie tego procesu powstrzymac.
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Zasiegi dialektow polskich na podstawie Karol Dejna, Dialekty polskie, Wroclaw-Warszawa-
Krakow-Gdansk, 1973.

Oprac. Englishsquare.pl Sp. z 0.0., licencja: CC BY-SA 3.0.
Zrodto: Aotearoa, Wikiemdia Commmons, licencja: CC BY-SA 3.0.

Gloéwne cechy odrozniajgce jezyk ogolny od gwar i dialektow:

e szeroki, ogolnopanstwowy zasieg,

e podleglo$¢ normie poprawno$ciowe;j,
e istnienie wersji mowionej i pisane;j,

e progresywnosc,

e petnienie funkcji: jednoczacej, separujacej, prestizowej i normatywne;.

Stownik

dialekt (narzecze)

(gr. didlektos - rozmowa) — odmiana jezyka polskiego uzywana na okreslonym
obszarze gtownie przez ludno$¢ wiejska, wyrdzniajaca si¢ swoistymi cechami
jezykowymi; w obrebie dialektu wystepuja gwary, uzywane na mniejszych

obszarach

dialektologia

(gr. dialektos - gwara; logos - stowo, nauka) — dziat jezykoznawstwa zajmujacy si¢
badaniem geograficznie zroéznicowanych odmian jezykow (dialektow)

dialektyzm (gwaryzm)

sposob wymowy, wyraz, forma gramatyczna lub skladniowa charakterystyczne dla
danego dialektu lub gwary (np. mliko - mleko, wlegna¢ sie - wrodzic¢ si¢, dwa zony
- dwie zony)

gwara




odmiana jezyka uzywana na niewielkim terytorium (np. w jednej gminie) przez
ludnos$¢ wiejska, wyrozniajgca sie wlasciwymi sobie cechami jezykowymi; termin
wezszy od pojecia dialektu (w obrebie dialektu moze wystepowac co najmnie;j
kilka gwar)

jezyk etniczny

jezyk ojczysty danego spoteczenstwa; zawiera wszystkie odmiany jezyka, zarowno
jezyk og6lny, jak i dialekty oraz odmiany srodowiskowe

jezyk literacki

wersja pisana jezyka ogdlnego; podstawowy jezyk literatury

jezyk ogdlny

(jezyk ogolnonarodowy) - odmiana jezyka narodowego znana ogotowi

spoleczenstwa, wsparta normg i stanowigca podstawe jezyka literackiego



Mapa interaktywna

Polecenie 1
Przeanalizuj mape i wyjasnij, dlaczego w dwéch regionach Polski wystepujg nowe

dialekty mieszane.
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wyrozniajg na tle innych przede wszystkim dwie cechy: brak mazurzenia
(czyli wymawia sie: mysz, kacZ¥gevazy, niepmys kacka, wazy, miejsce) i
fonetyka miedzywyrazowa udzwieczniajata €N 'wymawia sie:
brad_Jacka, nieZ_ostroznie, piedZ monet, nie: brat_Jacka, nies_ostroznie,
pie¢_monet). Charakterystyczna jest tez dzwiecznos$¢ spotgtoski w po
bezdzwiecznej (kwiat, twardy) w opozycji do niemal powszechnej
wymowy kfiat, tfardy. Poza Bialelsomatopelskhy niz w polszczyznie
ogoblnej rozwoéj tzw. samogtosek pochylonych e, a (tygo, dobrygo, snig,
bioty) oraz samogtosek nosowych (mundry, robiom, wszyndzie),
upraszczanie grup spotgtoskowych (czeba, szczelac) czy nieco inne od
ogolnopolskich formy odmianyog&asownika (robita, robim).
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W dialekcie matopolskim wystepuijs renie (syja,
zaba), a gdzieniegdzie tzw. sia%@tﬁg( )); fonetyka
miedzywyrazowa udzwieczniajaca (nit a nie wszedzie
_niajacej z

spotykana z uwagi na ekspansje fonety
Mazowsza); wymowa k zamiast ch w wy_.0sie (na nogak) i i zamiast e/ w
koncéwkach rozkaznika (dej); inny rozwdj samogtosek pochylonych (krzok,
syr), zanik samogtosek nosowych (ido, ciognol), wymowa fojciec, tobuch);
w odmianie rozszerzenie uzycia koncéwki -ow (myszow, mréwkow),
nierozréznianie kategorii meskoosobowosci (te chfopy robity). Dla
pewnych obszarow, jak Podhale, charakterystyczny jest akcent inicjalny,
czyli padajacy na pierwszg sylabe wyrazu (w przeciwienstwie do
paroksytonicznego - na przedostatniej sylabie - na wiekszosci terytorium

Polski).



Dialekt mazowiecki
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uchodzi za najbardziej ekspansywny; jego cechy rozpowszechnity sie i
wciaz rozpowszechniaja na p&géfate tereny,pelski. Do cech typowo
mazowieckich naleza mazurzenie, czyli wyfi8W5", z c w miejsce sz, 2, cz
(syja, zaba, cas = szyja, Zaba, czas; wazne: dzwieki [Z] lub [$] pochodzace z
dawnego miekkiego r, a w pisowni oddawane przez rz, wymawiane sg tak
jak w jezyku ogolnopolskim, np. pszysywany, pozecka = przyszywany,
porzeczka), a takze fonetyka miedzywyrazowa ubezdzwieczniajaca
(nies_ostroznie). Dawne samogtoski pochylone majg inne kontynuanty niz
w polszczyznie ogblnej, np. tyz, stolorz; przejscie nagtosowego ja- w je-,
np. jebtko zamiast jabtko; formy typu stojat zamiast staf, narzednik liczby
mnogiej z koncdwka palcamy zamiast palcami.

Dialekt slaski
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cechuje sie fonetyka miedzy w3 udzwieczniajacg (nieZ_ostroznie),
na niektorych terenach takz eniem {zyytaszcza na pétnocy);
wystepuje tu zanik nosowo§ osereAGSOWych (pdjda na ta msza,
szanuj matka, mundry = pdjde na t ze, szanuj matke, madry). Na
potudniu, tak jak wégewnych rejonach Ma’rop%llmihwystepuje akcent
inicjalny, czyli akcgntowana jDelgicEErierwsza syladzawegnazu.

WIELKOPOLSKI

\WOWE DIALE

na mocy Ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku
regionalnym z 6 stycznia 2005 f,falt. 19) ma status jezyka regionalnego, a
zatem z prawnego punktu widzenia nie jed¥*diHe’tem polszczyzny. W
jezyku kaszubskim tworzona jest literatura, powstajg przektady na
kaszubski, uczy sie tego jezyka w szkotach. Charakterystyczne cechy
kaszubszczyzny mocno odcinajg jg od dialektéw jezyka polskiego. Do
najbardziej wyrazistych nalezy tzw. kaszubienie, czyli wymowa spotgtosek
$, 2, ¢dztakjak s, z ¢ dz(sedzec = siedziec), K, g’ jako cz, dz (tacze = takie)
oraz tzw. szwa (zapis: €) dzwiek posredni miedzy ei a, rozwiniety z
dawnych krotkich J, y;, u(Kaszébé, wsadzéc = Kaszuby, wsadzic).

Nowe dialekty mieszane



N
&
N)
N
A
&

DIALEKT

MAZOWIECKI
DIALEKT
WIELKOPOLSKI
to termin oznacz 'y powsta+e z wymieszania cech gwarowych
réznego pochqdzenja, fze z o z sytuacja ziem polskich
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Zrédto: Aotear%a, IEFr‘net rﬁgr?sygostep?]yrvovzquggﬂc]c{eejhot%/)N &< hléEtZYokg%vt\J/\x I;}L’J.pl/irldex.php?l1=opis-
dialektow ”ggg-g:@@/gajgsggm in. w wyniku przymusowych przesiedlen z terenow

potudniowo-wschodnich, naptywu repatriantéw z Kreséw Wschodnich
czy nowego osadnictwa. Termin nie do korica oddaje faktyczny stan
Polecemie@czesny, poniewaz wiele cech gwarowych w mowie ludnosci

WskaZ3 25t iRl SUsyen ¢ BREFPERIBHAERURERRE wieloé¢ dialektow.




llustracja interaktywna

Polecenie 1
Zapoznaj sie z ilustracjg interaktywng i wskaz kilka cech wspélnych dla réznych gwar.
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Tekst gwarowy - Dabréwka Wielkopolska (Wielkopolska zachodnia)
Nagranie dostepne pod adresem https:/zpe.gov.pl/b/P16quOohP

Przyktad: ,No kcinyl u nos, jak ... miata tam porddzi¢ cérka dziecko, no to matka juz nasykowaa
() poduszki, készulke, pieluszki, nie, zeby wszystk fo buto € pogotowiu. A potym, jak buto tak
dalyko juz do urodzyniu, no t fo musiot sie tyn mé "z stara¢. Musiot jacha¢ po arkusiere, zyby
wszysko dobrze buo, a jag nie mdégta arkusiera, musiot po liekarza jachac, no. Tero dziecko sie
urodzito € [...]"

Komentarz: W tym fragmencie wypowiedzi mieszkanki Dagbrowki Wielkopolskiej wystepuja
liczne cechy gwarowe. Z cech dialektu wielkopolskiego warto wyszczegolnic: fonetyke
miedzywyrazowgq udzwieczniajaca (jag_nie), brak mazurzenia (mimo pojedynczej formy:


https://zpe.gov.pl/b/P16qu0ohP

nasykowaa (=naszykowata), w ktérej sz zostato zastgpione przez s); uproszczenia grup
spotgtoskowych (kcinyj, wszysko = chrzciny, wszystko), realizacja dawnych samogtosek
pochylonych e, a jako y, o (u nos, dalyko, tyn) i roztozona (na potgczenie samogtoski ze spotgtoska
nosowg) wymowa samogtosek nosowych (monz = maz).

Zrédto nagrania i zapisu: Jerzy Sierociuk, Tekst gwarowy — Dabréwka Wielkopolska. Chrzciny. Nagranie z archiwum
fonograficznego Zaktadu Dialektologii Polskiej UAM w Poznaniu. Fragment rozmowy nagranej przez prof. Zenona Sobierajskiego
06.05.1951 r.; informatorka byta p. Agnieszka Kostera, ur. 1899 r.; przepisat Jerzy Sierociuk,
http:/www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php?l1=opis-dialektow&l2=dialekt-wielkopolski&I3=wielkopolska-
zachodnia&l4=teksty-dabrowka-wielkopolska-tekst1.
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Tekst gwarowy - Borucza 1 (Mazowsze dalsze)
Nagranie dostepne pod adresem https:/zpe.gov.pl/b/P16quOohP

Przyktad: , Koto mnie sonsiad byt, to forat no, ale nie woty tylko krowy, normalne dojone. Nawet
u mojego dziadka, mdj dziadek to wotamy. Byta para wotéw, tylko buhaje byty, wycyszczone

i byta para wotéw do orania, a krowy do dojenia, sobje trzymali cztery kréow, dwje jatéwki, no. To
moj dziadek, a fojciec jak zacot gospodarzy¢ to juz pdznij, juz konie nastawaty, ptugi, to tomy
sochamy wotamy to, to nie, nie ptugamy takamy metalowemy tylko sochamy”.

Komentarz: W mowie mieszkanca wsi na Mazowszu dalszym dostrzegalne jest mazurzenie (zacof,
juz), cho¢ z odstepstwami: nawet w jednym wyrazie mazurzenie Sciera sie z brakiem mazurzenia
(wycyszczone). W tym fragmencie nie ma warunkow do stwierdzenia typowej dla dialektu
mazowieckiego fonetyki wyrazowej ubezdzwieczniajacej. Wystepuje za to koncéwka -my zamiast
-mi w narzedniku liczby mnogiej (ptugamy, metalowemy, sochamy) oraz inne cechy gwarowe,
nieograniczone do dialektu mazowieckiego, np. w zakresie wymowy nosowek (sonsiad, zacot) czy
prelabializacji (tojciec).

Zrédto nagrania i zapisu: Justyna Garczynska, Tekst gwarowy — Borucza 1. Jak orano wotami. Informator: mezczyzna; 78 lat;
urodzit sie w Boruczy; ukonczyt trzy klasy szkoty podstawowej; w wojsku nie byt; rolnik, zaraz po wojnie przez pewien czas
pracowat jako furman w Warszawie (wozit gruz), http:/www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php?l1=opis-dialektow&I|2=dialekt-

mazowiecki&|3=mazowsze-dalsze&l4=mazowsze-dalsze-gwara-regionu&l5=teksty-borucza-tekstl
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Tekst gwarowy - Rabka Zdréj (Podhale)

Przyktad: ,Witom wos bardzo piyknie. Jo sie njozywom Kryska Kojs, |urodzitak sie w Rabce. Tu
tez sie wychowatam i stroénie pokocha tam te nose gérecki. Bo wiycie, Rabka to sie zn|ajduje
pomiyndzy dwoma pasmami gor, jedne to Bleskidy, a drugie to zas Gorce. | tak se ta Rabka w tej
dziedzinie znajduje sie, tu se zyjg gorole, ktére nazywajg sie tak poprawnie to Z|agérzany, a te zas
goérole z Z|akopanego to nos nazywaija tak brzyc¢ko, bo méwig o nas, ze my s3 blagienniki, co nos
to strasnie mierzi, bo my sie jako blagiynniki nie c|ujemy”.


https://zpe.gov.pl/b/P16qu0ohP

Komentarz: Znakiem | zaznaczono akcent inicjalny - charakterystyczny dla Podhala. Obecne jest
takze mazurzenie (gérecki, nie cujemy). Jak w Matopolsce w ogdle, mamy tu do czynienia

z zastepowaniem ch przez kw koncowkach fleksyjnych (urodzitak sie), jak rowniez wymowa wos,
jo, nozywom czy wiycie, pomiyndzy (podwyzszenie artykulacji e, a = y, o, roztozona wymowa
noséwki e = yn). Zauwaz, ze wspomniane cechy nie wystepujg konsekwentnie w catej
wypowiedzi.

Zrodto zapisu: Agata Liberek, Alina Kepiriska, Rabka Zdroj Tekst gwarowy. Legenda o Zwyrtale. Zapis: Agata Liberek, weryfikacja
zapisu i opracowanie tekstu: Alina Kepinska. Informator: Pani Krystyna Kojs, urodzona w Rabce-Zdroju,
http:/www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php?l1=opis-dialektow&l2=dialekt-malopolski&I3=podhale&l4=podhale-gwara-
regionu&l5=teksty-rabkal
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Tekst gwarowy - Hucina (Matopolska srodkowa)
Nagranie dostepne pod adresem https:/zpe.gov.pl/b/P16quOohP

Przyktad: ,Jagem juz zacon do szkoty chodzi¢, tam te kije, deszczutki robiut i druty zaktadot ...
i bez droge my sly i piscely my tak, takie. Tako somsiatka byta. Ona tak miata pieci synéw miata.
No jo tak zacon jus pozni - ze tam ten... te skrzypce my kupily - rzempoluem”.

Komentarz: Podobnie jak w tekscie mieszkanki Podhala, takze tutaj, w wypowiedzi mieszkanca
Huciny w Matopolsce $rodkowej, mamy do czynienia z mazurzeniem (juz, zacon) czy inng niz

w polszczyznie ogdlnej realizacjg samogtosek nosowych (zacon, pieci, somsiatka, rzempoluem =
zaczat, pieciu, sasiadka, rzepolitem); pojawiaja sie tez inne cechy - twarda wymowa koncowek -
mi, -li ($ly, my, piscely = szli, my, piszczeli) oraz fonetyka miedzywyrazowa udzwieczniajaca (jagem
= jakem, forma ztozona: jak+em)

Zrédto nagrania i zapisu: Izabela Stapor, Lasowiacy Tekst 7: Szkota, poczatki muzykowania. Nagranie i zapis: Izabela Stapor.
Informator: Wtadystaw Pogoda; zamieszkaty w Hucinie (daw. Przytek), gmina Niwiska,
http:/www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php?l1=0opis-dialektow&l2=dialekt-malopolski&l3=lasowiacy&l4=lasowiacy-gwara-

regionu&l5=teksty-hucina-tekst7
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Tekst gwarowy - Kuniéw (Slask pétnocny)
Nagranie dostepne pod adresem https:/zpe.gov.pl/b/P16quOohP

Przyktad: Polok przised, tak Polok przised do sklepu, wlo?, i ta jeden Slu"zok but w sklepie, przy
ladzie i tan dyskutowot, no a tyn, tyn Polok tak nie wiedziot, cy to fon jest Niymiec, Polo 'k ni, bo
tako go 'dka jako$, on co ta ni za bardzo rozumiot i go sie pyto':

- Pan Polak?

A tyn Slu "zak pado:

- Ni, po gruntfarba. Bo lak zech kupit juz wcora.


https://zpe.gov.pl/b/P16qu0ohP
https://zpe.gov.pl/b/P16qu0ohP

Komentarz: A oto przyktad $laskiego dowcipu, ktérego sama tres¢ wiele méwi o réznicach
dialektalnych i o tym, jak nieSwiadomos¢ tych réznic moze wptywaé na skutecznos¢ komunikacji.
W jezyku autora wypowiedzi, mieszkarnca Kuniowa, wida¢ kilka cech dialektu $laskiego. Pojawia
sie mazurzenie (przised = przyszedf); zwrd¢ uwage na zgodng z ogdlnopolska wymowa realizacje
gtoski oddawanej w pismie dwuznakiem rz), ScieSnienia samogtosek (tyn, wiedziot, Niymiec),
liczne uproszczenia artykulacyjne (przised, but, pado = przyszedt, byt, powiada; takze labializacja:
ton). Obecna jest tez szeroka wymowa samogtosek nosowych w wygtosie (po gruntfarba = po
gruntfarbe, tj. farbe podktadowa).

Zrédto nagrania i zapisu: Monika Kresa, Tekst gwarowy — Kunidw 1. Polak czy po lak? Nagranie: Monika Kresa, Ewa Kurowska.
Przepisanie i opracowanie: Monika Kresa. Weryfikacja: Halina Karas. Informator: Antoni Sobania - urodzit sie w 1946 roku

w Kuniowie, http:/www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php?l1=opis-dialektow&I2=dialekt-slaski&|3=slask-polnocny&l4=slask-
polnocny-gwara&l5=kuniow-tekst1

6

Tekst gwarowy - Cewice (Kaszuby srodkowe)
Nagranie dostepne pod adresem https:/zpe.gov.pl/b/P16quOohP

Przyktad: ,Drozdzéwka to je richtych mtodzowy kuch. Przepis jest taki. Kilo muczi, jedna
sz’klanka cékry, jedna sz'’klanka mlika, sz'esc jaj i dzesoc deko drozdzy i kostka palmé. Drozdze
rozrobic w ceptym mléktu z pét szklankém mléka i dodac dwie tézci cékry i troche muczi, zebé to
tumieszac drewnianom tézkom. [...]"

Komentarz: W jezyku mieszkanki Cewic na Kaszubach srodkowych mozna spotkaé gtéwne cechy
jezyka kaszubskiego: kaszubienie, czyli wymowa spoétgtosek $, Z, ¢, dz jak s, z, ¢, dz (sz'esc, dzesoc);
wymowa zmiekczonych K, g’ jako cz, dz (muczi); a takze obecnos¢ ,szwa” kaszubskiego w miejsce
dawnych i, y, u (cékry, palmé, Zebé = cukru, palmy, zeby).

Zrédto nagrania i zapisu: Matgorzata Klinkosz, Tekst 2 - Jak piec mtodzowy kuch ‘drozdzéwke’. Informator: Regina Gariska, ur.
13.09.1946 r. w Kamienicy Szlacheckiej w rodzinie kaszubskiej, w ktorej rodzice mowili po kaszubsku,

http:/www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php?l1=kaszubszczyzna&l2=kaszuby-srodkowe&l3=kaszuby-srodkowe-tekst2

Wszystkie cytaty i nagrania tekstow gwarowych pochodza z serwisu ,Dialekty i gwary polskie.

Kompendium internetowe” pod red. Haliny Kara$ (www.dialektologia.uw.edu.pl)
Zrédto: Englishsquare.pl Sp. z 0.0., licencja: CC BY-SA 3.0.


https://zpe.gov.pl/b/P16qu0ohP

Polecenie 2

Na podstawie ilustracji wskaz, w ktérych gwarach nie wystepuje mazurzenie.

Cwiczenie 1

Zaznacz synonim terminu jezyk ogdlny.

() gwara

() jezyk ogdlnonarodowy

() narzecze

() dialekt

Cwiczenie 2

Wymien gtéwne cechy jezyka ogdlnego, ktére odrézniajg go od gwar.




Dla nauczyciela

Autor: Anna Grabarczyk

Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Jezyk ogolny a gwary i dialekty

Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcgce, technikum, zakres podstawowy

Podstawa programowa:

Zakres podstawowy
Tresci nauczania - wymagania szczegotowe
I1. Ksztalcenie jezykowe.
2. Zroznicowanie jezyka. Uczen:
1) rozroznia pojecie stylu i stylizacji, rozumie ich znaczenie w tekscie;

6) rozpoznaje rodzaje stylizacji (archaizacja, dialektyzacja, kolokwializacja,
stylizacja sSrodowiskowa, biblijna, mitologiczna itp.) oraz okresla ich funkcje
w teksScie;

I1I. Tworzenie wypowiedzi.
2. Mowienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza si¢ z cudzymi pogladami lub polemizuje z nimi, rzeczowo

uzasadniajac wlasne zdanie;

4) zgodnie z normami formutluje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje

informacje, uzasadnienia, komentarze, gtos w dyskusj;



IV. Samoksztalcenie.

8. postuguje si¢ stownikami ogolnymi jezyka polskiego oraz stownikami
specjalistycznymi (np. etymologicznymi, frazeologicznymi, skrotow,

gwarowymi), takze w wersji on-line;

9. wykorzystuje multimedialne zrodta informacji oraz dokonuje ich krytycznej

oceny;

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

kompetencje cyfrowe;

kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sie;

kompetencje obywatelskie;

kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacji;

kompetencje w zakresie wielojezycznosci.

Cele operacyjne. Uczen:

e przeanalizuje funkcje spoteczne jezyka ogdlnego;
e wymieni glbwne cechy jezyka ogolnego, odrozniajace go od gwar i dialektow;
e wyjasni normatywna funkcje jezyka ogoélnego;

e uzasadni sens badania gwar i dialektow.

Strategie nauczania:

e konstruktywizm;

e konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e Cwiczen przedmiotowych;

e z uzyciem komputera;



e dyskusija;

e mapa mysli.

Formy pracy:

praca indywidualna;

praca w parach;

praca w grupach;

praca catego zespotu klasowego.
Srodki dydaktyczne:

e komputery z glosnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
e zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;

e tablica interaktywna/tablica, pisak/kreda.
Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Uczniowie przygotowuja w domu stowniczek pojec: gwara, dialekt, jezyk ogolny,
jezyk narodowy, dialektyzacja, stylizacja. Zadaniem uczniow jest rOwniez
odnalezienie informacji na temat roznic miedzy dialektem a gwarg (np. Dialekt to
odmiana jezyka ogolnego (narodowego) charakterystycznego dla jakiegos
wiekszego terytorium. Natomiast gwara to jezyk uzywany na mniejszym terenie,
np. w gminie, wsi, nie podlega regutom i normom poprawnosciowym jezyka
0golnego).

Faza wprowadzajaca:

1. Wyswietlenie na tablicy tematu i celow zaje¢ oraz wspolne z uczniami ustalenie
kryteriow sukcesu.



2. Nauczyciel wprowadza uczniow w temat lekcji. Nastepnie prosi, by uczniowie
przygotowali na podstawie ,Przeczytaj’ oraz pracy wykonanej w domu - kazdy
indywidualnie - mape mysli, ktorej gtowne hasto brzmi: gwary i dialekty. Wybrana

osoba lub ochotnik przedstawia wynik swojej pracy.

Faza realizacyjna:

1. Nauczyciel zadaje uczniom pytania:
- Czym jest dialekt?
- Czym dialekt rozni sie od gwary?
- Jakie wyrdzniamy rodzaje dialektow?

2. Nauczyciel przedstawia na duzym ekranie mape¢ interaktywna (i omawia jg
z uczniami), pokazuje rowniez ilustracje interaktywna. Nastepnie dzieli klas¢ na
dwa zespoly. - Zespot | wyjasnia, dlaczego w dwoch regionach Polski wystepuja
nowe dialekty mieszane. Wykonuje rowniez ¢w. 11 2 z sekgji ,Ilustracja
interaktywna”. - Zespot I1 wskazuje, czemu moze stuzy¢ i w jaki sposob
wzbogacac kulturowo wielos¢ dialektow. Wskazuje takze kilka cech wspolnych

dla roznych gwar.

Faza podsumowujaca:

1. Nauczyciel ponownie odczytuje temat lekcji i inicjuje krotkg rozmowe na temat
kryteriow sukcesu. Zadaje rowniez pytania podsumowujgce i prosi wybranych

uczniow o odpowiedzi.

Praca domowa:

1. Na podstawie ilustracji interaktywnej wskaz, w ktorych gwarach nie wystepuje

mazurzenie.

Materialy pomocnicze:

e Marian Kucala, Twoja mowa cie zdradza. Regionalizmy i dialektyzmy jezyka
polskiego, Krakow 2002.



e Karol Dejna, *Dialekty polskie,*Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk, 1973.

Wskazowki metodyczne

e Nauczyciel moze wykorzysta¢ medium w sekcji ,Mapa interaktywna” do

podsumowania lekciji.



